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Belehrung. 1. Anfragen fiber den Anfenthalt und die Verwundung oder Krankheit der Verwundeten, beziehungsweise
Erkrankten gind mittels vorgedruckter Doppelkorrespondenzkarten oder telegraphiseh (mit Riickporto) an das Auskunfts-
bureau der Osterreichischen Geseclischaft vom Roten Kreuze in Wien oder an das Auskunftsbureau des Ungarischen Vereines
vom Roten Kreuze in Budapest zu richten. :

2. Der Tag und Ort der Beerdigung der Toten wird durch die zuatiindige Seelsorge (Matrikelfiihrer) bekanntgegeben werden.

Utmutatds. 1. Tudakozodasok a megsebesiilt illetéleg a megbetegedett holtartozkodasarol és sebesilésérdl vagy
betegségérél eldnyomtatott kettos levelezilapon vagy taviratilag (valasz fizetve) az osatrak vords kereszt tarsasag tudakozé:
irodajahoz Wienben vagy a magyar voros kereszt egylet tudakozo irodajahoz Budapestre intézendok.,

2. A halottak eltemetésének napjat és helyét az illetékes lelkészi (anyakdnyvvezetd) hivatal adja tudtul.

Pouéeni. 1. Poptavky o pobytu a poranéni nebo nemoci poranényeh neb onemocnélych budte zasiliny dvojnascbnymi
worespondencnfmni listky nebo telegraficky (se zaplacenou odpovédi) na zpravodajni tfad Rakouské spoleénosti Cerveného
kiize ve Vidni nebo na tyz urad Uberské spole¢nosti Cerveného kifze v Budapesti.

2. Den a misto pohibu mrtvych oznami piislusnd duchovni sprava (spravee matriky).

Pouezenie. 1. Zapytania o pobyeie i o zranieniu albo ehorobie oséb zranionyeh, wzglednie zaslablych nalezy
wystosowywaé zapomocs drukowanych podwojnyeh kartek korespondencyjnych albo telegraficznie (za dolaczeniem zwrotnege
portoryum) do binra wywiadowezego Austryackiego Towarzystwa Czerwonego Krzyza we Wiedniu albo do biura wywiadowezege
Wegierskiego Towarzystwa Czerwonego Krzyza w Budapeszcie.

2. Dzien i miejsce pogrzebu zmarlych poda do wiadomosei przynalezny duszpasterz (prowadzacy metryki),

Woyka. 1. Samrre upo Micne mpo6yBass paHeHMX Wi XOpHX, o X spadeHId +B Tax gexysi rpe6a BHCHIATE X0 BEBixHOro 6Wps
Ascrp. Tosapucrea Yepsomoro Xpecra y Binni a6o gxo eusigoro 6opa Yrop. Tosapucrsa Yepsomoro Xpecra s Bymamemri meua-
'AUAM HONBIMHEM TepPENECHEN IMCTEOM &00 Texerpadox (3 OIIAYeHWN LODTOM HS BLLUOBLLSL).

2. Jlens i micme woxopouis moMepmux OYAYTs OTONONICH] WDPHHAIGKHEM AYHIACTHPCKAN YDENOM (METPHEAILHUNM RHETOBOXMON).

Uputa. 1. Upiti o boravidtu i ranama ili bolesti ranjenikd, dotiéno bolesnikd imaju.se Stampanom dopisnicom s odgo-
vorom ili brzojavno (s placenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Austrijskoga drustva Crvenoga kriza u Beén ili
na obavijesni ured Ugarskoga drustva Crvenoga kriza u Budimpesti.

2. Dan i mjesto pokopa preminulih obznanit ¢e nadlezni duSobriZznitki ured (voditelj matics),

Avis. 1. Intrebdri in privinta petrecerei gi rinirei sau boalei rinpitilor, respective a bolndvitilor sunt a se adress
cu clrti postale duple, tipirite anume spre scopul acesta, san eu telegrami (cu porto pentru rispuns) biroului de informaginne
a societii(ii austriace crucea rogd in Viena sau biroului de informatiune a societiitii unguresci crucea rogt in Budapesta.

2. Ziua gi locul inmormantéirei repozatului se publics de citre preotul competent (seful matriculelor civile).

Poduk. 1. Vprasanja o bivaliféu in ranjenosti ali bolezni ranjencev, odnosno obolelih je posiljati s pred-
siskanimi dopisnicami z dopisnico za odgovor ali brzojavno (8 plaéanim odgovorom) na pojasnjevalni urad avstrijskega druitva
Rdedega kriza na Dunaju ali na pojasnjevalni urad ogrskega drustva Rdecega kriza v Budimpesti.

2. Dan in kraj pogreba mrtvih naznani pristojno dusno pastirstvo (pisee matice).

Poudenia, 1. Vypitovania o pobyt a poranene alebo chorobu porahenich, potaZie chorich maju sa skrze pry
drakovane duplovane dopisnice alebo telegrafitne (z nazpiid portom) odat na vyzvedajucu kancelariu rakuskej (austriackej)
spolo¢nosti. derveneho kriza vo Viedni, alebo vo vyzvedajucej kancelarie uhorskeho spolku &erveneho kriza v Budapests

2. Deii a mesto pohrebu zamrelic budu oznameni skrze tam patriénu faru (matrikara). By

Istruziene, 1. Domande concernenti il soggiorno e la ferita o la malattia dei feriti, rispettivamente degli ammalati,
saranno dirette per mezzo di cartoline di corrispondenza doppie appositamente stampate a questo scopo o dispacei telegrafici
{con risposta pagata), all'ufficio d’informazione della Societd austriaca della Croce Rossa a Vienna oppure all'uificie

. d’informazione dell’Associazione angherese della Croce Rossa a Budapest.
: 21.)Giom0 ¢ tuogo della sepoltura dei morti verranno notificati in via della eompetente cura d'anime (tenitors delly
matricole). ‘

Abkiirzungen. — Roviditések. — Zkratky. — Skrécenia. — Cropouesn.
Kratice. — Scurtari. — Kratice. — Okratenie. — Abbreviature.
Far Bezemhnung der Truppenkorper.

iR. Infanterieregitient & KMar. Kriegsmarine
FJB. Feldjigerbataillon i schw. Schwere
TJIR. Regiment d. Tiroler Kaigerjiger. Rt. | Reitende
DR. Dragonerregiment 2 SanAnst, Sanitéitsanstait
HR. Husarenregiment k. k. SchR. k. k. Schiitzenregiment i
gR : Ulanenregiment k. k. KschR. Nr. k. k. Kaiserschiitzenregiment 2
FER. .y Feldkanonenregiment Nr. k. k. GschR. k. k. Gebirgsschiitzenregiment !
FHR. 2 Feldhaubitzregiment k. k. Rt. SchR. N bk Rottondes Sildtommamaen o
GAR. Gebirgsartillerieregiment KL Rt. Tc;i : hB’ bk Refte" desrf.c ) “?“ ga.gunetnﬁtx, o
FstAR. Festungsartillerieregiment e 'divisfi}:)‘:; T s
FstAB. : . Festungsartilleriebataillon 5 x i St
PionB. Piotierbutatllon 3 k. k. Rt. Dalm. ScthvT k. sivli{s?gg nde Dalmatiner Sehiiseen-
SappB. Sappeurbataillon '
TrainDiv, Traindivision : = = La.ndp turm :
EisenbR. Eisenbahnregiment HIR. Honvédinfanterieregiment
TelR. ‘ Telegraphenregiment HHR. Honvédhusarenregiment
Inf, : Infanterie HFEKR. Nr. Honvédfeldkanonenregimeni B
Baon(s) Bataillon(s) HFHR. ~ Honvédteldhaubitzregiment i
MunK, Munitionskolonne k. u. Lst. k, u. Landsturm
VerpfiK. Verpflegskolonne k. k. (k. u.) Gend. k. k. (k. u.) Gendarmerie
Brig. Brizade Div, Division
Fiir Bezeichnung der Unterabteilung.
Komp. Kompagnie HbBatt. Haubitzbatterie
Schwd. Schwadron Marschkomp. Marschkompagnie
Batt. Batterie MGA. Maschinengewehrabtsitnng
KnBart. Kanonenbatterie { RgtsStb. Regimentsstab :
verw, : verwundet ;

kriegsgef. ¢ kriegsgefangen
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